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Vor Inbetriebnahme der Waschmaschine

1.Auspacken und
Uberprifen

* Nach dem Auspacken
prufen, ob die
Waschmaschine
unbeschadigt ist. Im
Zweifelsfall die
Waschmaschine nicht in
Betrieb nehmen. Wenden
Sie sich an den
Kundendienst oder den
ortlichen Fachhandler.

e Das Verpackungsmaterial
(Plastikbeutel; Polystyrol
usw.) aulBerhalb der
Reichweite von Kindern
aufbewahren, da es eine
mogliche Gefahrenquelle
darstellen kann.

2.Transportsicherung
entfernen

» Das Gerat ist mit einer
Transportsicherung
ausgerustet, um Schaden im
Inneren des Gerétes
wahrend des Transportes zu
verhindern. Vor
Inbetriebnahme des
Gerates muss die
Transportsicherung
unbedingt entfernt
werden (siehe
“Aufstellanweisung/
Transportsicherung
entfernen®).
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3.Waschmaschine

aufstellen

Das Gerat auf einem ebenen
und stabilen FuRboden
aufstellen. Bei einem
nachgebenden Untergrund
sollte das Gerat in der Ecke
eines Raumes aufgestellt
werden.

Die FuRe einstellen, um
sicher zu stellen, dass das
Gerat fest auf dem Boden
und waagerecht steht (siehe
“Aufstellanweisung/
Einstellen der FURe™).

4. Wasserzulauf

SchlieRen Sie den
Wasserzulaufschlauch unter
Beachtung der Vorschriften
des ortlichen Wasserwerks an
(siehe “Aufstellanweisung/
Zulaufschlauch anschlief3en™).
Zulauf:

Nur Kaltwasser
Wasserhahn:

3/4” Schlauchverschraubung
Wasserdruck (Flie3druck):
100-1000 kPa (1-10 bar).

5.Wasserablauf

Ablaufschlauch entweder
am belufteten Siphon
montieren oder mit dem
Krimmer tGber den Rand
eines Wasch- oder
Spulbeckens einhangen
(siehe “Aufstellanweisung/
Wasserablaufschlauch
anschlieBen™).

6.Elektrische Anschlisse

« Alle elektrischen Anschlisse
mussen von einem Fachmann
und unter Beachtung der
Herstellervorschriften sowie
der ortlichen
Sicherheitsvorschriften
ausgefuhrt werden.

* Angaben Uber Spannung,
Leistungsaufnahme und
Absicherung befinden sich
auf der Vorderwand hinter
dem Turrahmen.

* Der Anschluss darf nur tber
eine vorschriftsmafig
installierte und geerdete
Schutzkontakt-Steckdose
erfolgen. Die Erdung ist
gesetzlich vorgeschrieben.
Der Hersteller lehnt jede
Verantwortung fir
eventuelle Schaden an
Personen, Haustieren oder
Sachen ab, die infolge
Nichtbeachtung der o.g.
Vorschriften entstehen.

« Keine Verlangerungskabel
oder Mehrfachstecker
verwenden.

* Vor jeder Wartungsarbeit
den Netzstecker ziehen oder
die Stromversorgung
abschalten.

* Der Zugriff zum Netzstecker
muss nach der Installation
jederzeit gewabhrleistet sein
oder es muss mdéglich sein,
die Netztrennung tber
einen zweipoligen Schalter
Zu erreichen.

* Die Waschmaschine nicht in
Betrieb nehmen, wenn sie
wahrend des Transportes
beschadigt wurde. Den
Kundendienst verstandigen.

* Austausch des Netzkabels
nur durch den
Kundendienst.

* Die Waschmaschine nur im
Haushalt und fir den
angegebenen Zweck
verwenden.
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Erster Waschgang

@auknedt

Es wird empfohlen, den ersten Waschgang ohne Wésche durchzufuhren.
Dadurch werden eventuelle Priifwasserreste vom Testlauf beim Hersteller ausgespuilt.

Wasserhahn 6ffnen.
Einfalltur schlieRen.

@S> M=

Allgemeine Hinweise und Ratschlage

1.Verpackung

» Die Verpackung ist zu 100%
wiederverwertbar und ist
mit dem Recycling-
Symbol gekennzeichnet.
Halten Sie sich an die jeweils
geltenden ortlichen
Verordnungen hinsichtlich
der Entsorgung des
Verpackungsmaterials.

2.Entsorgung von
Verpackung und alten
Geraten
* Die Waschmaschine besteht
aus wiederverwertbaren
Materialien. Die
Waschmaschine muss geman
den ortlichen Vorschriften
entsorgt werden.
« Vor dem Verschrotten
Netzstecker ziehen und das
Netzkabel durchschneiden,
um die Waschmaschine
unbrauchbar zu machen.
Zusatzlich sollten Sie die
Waschmittelriickstande aus
Waschmittelkasten,
Trommel,
Wasserablaufschlauch und
Pumpe entfernen, bevor Sie
die Waschmaschine
verschrotten.
Waschmittelriickstande
koénnten sonst wahrend des
Entsorgungsvorgangs ins
Grundwasser gelangen und
dieses belasten.

3.Kindersicherung

e Das Gerat darf nicht von
Kindern bedient werden.
Gestatten Sie Kindern nicht,
mit der Waschmaschine zu
spielen oder in die Trommel
zu steigen.

4.Allgemeine
Empfehlungen

e Das Gerat nie unnoétig
eingeschaltet lassen.
Wasserhahn schlieBen.

e Vor jeder Reinigungs- und
Wartungsarbeit den
Netzstecker ziehen oder die
Stromversorgung
abschalten.

* Die Waschmaschine auRen
mit einem Neutralreiniger
und einem feuchten Tuch
reinigen.

« Kein Scheuerpulver
verwenden.

e Einfalltlr niemals mit
Gewalt 6ffnen.

« Falls erforderlich, kann das
Netzkabel mit einem vom
Kundendienst erhaltenen
gleichartigen Kabel ersetzt
werden. Die
Netzanschlussleitung darf
nur vom Fachmann ersetzt
werden.

%

Schutten Sie etwas Waschmittel (ungeféahr 30 ml) in den Waschmittelkasten w .

Wabhlen Sie ein kurzes Waschprogramm (siehe Programmuibersicht).
Die ““Start/Pause”-Taste dricken.

5.EG-

Konformitatserklarung
Diese Waschmaschine wurde
in Entsprechung der EG
Sicherheitsbestimmungen
entworfen, gebaut und
vertrieben:

73/23/EWG
Niederspannungsrichtlinie
89/336/EWG EMV-Richtlinie
93/68/EWG CE-Richtlinie

C€
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Beschreibung der Waschmaschine

Arbeitsplatte
Bedienfeld
Waschmittelkasten

Service-Aufkleber
(auf der Vorderwand hinter
dem Turrahmen)

Einfalltar
6. Turgriff

« Zum Offnen der Tur am Griff
ziehen

* Mit leichtem Schwung
schlief3en (Tur rastet hérbar
ein)

7. Einstellbare FuRe

B wn R

o

e —|®
N
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@auknedt

Kindersicherung

Wir freuen uns, das Sie sich fir unsere Waschmaschine mit extragroBer Trommel und Tur
entschieden haben. Da diese Version oft auch Kleinkindern sehr geféllt, haben wir besondere
SicherheitsmaRnahmen ergriffen, um Kinder zu schiitzen, die in oder um die Maschine herum
spielen. Die MaRnahmen sollen gestref3ten Eltern helfen. Denken Sie jedoch daran, dass Kinder
niemals mit der Maschine spielen sollten, ob sie lauft oder nicht.

Offnen der Tur

Die Tur besitzt KEINE besondere Verriegelung. Sie kann also auch von einem Kleinkind ohne
grof3en Kraftaufwand von innen getffnet werden, wenn sie nicht in Betrieb ist. Wird die Maschine
eingeschaltet, wird die Tur verriegelt, so dass kein heil3es Wasser oder Wasche herausgeschleudert
werden kann.

Tlrverriegelung

Nach Programmestart wird dir Tur verriegelt und ca. 0,5 | Wasser werden in die Trommel eingespiilt.
Die Tur wird fur einige Sekunden entriegelt und ist danach bis zum Programmende verriegelt.
Die Warnlampe “Tur zu” leuchtet auf, wenn die Tur verriegelt ist. Wenn die Tur wahrend eines
Programms gedffnet werden muss, driicken Sie die Taste “Start/Pause”. Die Warnlampe “Tir zu”
erlischt und die Anzeige “Start/Pause” blinkt. Jetzt kann die Tur ge6ffnet werden. Durch
Schlieen der Tur und Drucken der Taste “Start/Pause” kann die Maschine wieder gestartet
werden.

In einigen Phasen des Waschzyklus kann die Tur in keinem Fall ge6ffnet werden, z.B. bei sehr
heilem Wasser oder wenn Wasser auslaufen kdnnte. In diesen Féllen bleibt die Tur verriegelt und
die Warnlampe “Tur zu” leuchtet weiter, nachdem die Taste ““Start/Pause” gedrtckt wurde.
Missen Sie dennoch dringend die Maschine 6ffnen, nicht den Netzstecker ziehen, sondern die
“Loschen”-Taste dricken. Damit wird das gesamte Wasser abgepumpt und die Tur I&sst sich
anschlieBend 6ffnen.

Taste fur Kindersicherung

Durch Blockieren der Bedienelemente kdnnen Sie eine Inbetriebsetzung durch Kinder verhindern.
DRUCKEN und HALTEN Sie einfach die Taste “Kindersicherung” fiir 5 Sekunden. Eine Anzeige
leuchtet auf und alle Bedientasten sind blockiert. Nur der Programmwabhlschalter lasst sich drehen,
um die Maschine im Notfall sofort anhalten zu kénnen. Drehen Sie dazu den Schalter auf die
Position “0”. Lauft die Maschine bereits, wenn die Taste “Kindersicherung” gedruckt wird, lauft
das Programm normal zu Ende. Sie kénnen jedoch keine Anderungen am Programm vornehmen.
Wird die Maschine nach Driicken der Taste “Kindersicherung” abgeschaltet, lasst sich kein
Programm mehr starten. Wird der Programmwabhlschalter auf ein Programm gedreht, blinkt die
Kindersicherungs-Anzeige kurz auf, um anzuzeigen, das sie aktiviert ist. Sie kénnen die Sicherung
jederzeit durch ERNEUTES DRUCKEN und HALTEN der Taste “Kindersicherung” fur 5 Sekunden
ausschalten.

Schraube fur Kindersicherung (an der Turinnenseite)
Aktivierung der Kindersicherung
1. Offnen Sie die Tur.

2. Drehen Sie mit dem Einsatz aus dem Waschmittelkasten die Kunststoffschraube unterhalb des
Griffes um ca. 180° gegen den Uhrzeigersinn. Die Schraube steht jetzt etwas heraus. Die Tur
lasst sich nicht mehr schliel3en.

Deaktivierung der Kindersicherung

1. Drehen Sie mit dem Einsatz aus dem Waschmittelkasten die Schraube in die Anfangsposition
zuruck. Die Tur lasst sich schlieBen.

4~ 40
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Waschmittel und Waschhilfsmittel

Waschmittel und Waschhilfsmittel einfillen

Waschmittelkasten ganz herausziehen.
Waschmittel einfillen:

Kammer 'ILI

 Waschmittel fur die Vorwasche

Kammer \Li

« Waschmittel fir die Hauptwaésche
* Fleckensalz
e Entharter (Wasserhartebereich 4)

Setzen Sie den Trenn-Einsatz bei Benutzung von

Flussigwaschmitteln in den vorderen Schlitz D und bei

Benutzung von Pulverwaschmitteln in den hinteren Schlitz [:] _

ein (Siehe Markierung).

Kammer {3

« Weichspuler !
« Flussige Starke d
Fullen Sie die Waschhilfsmittel nur bis zur Kennzeichnung S
“Max” ein.

L . Trenn-
Kammer‘ﬂ” Flus§|gwaschm|ttel- Einsatz
- . Schlitz vorn
* Flussige Chlorbleiche
benutzen

Fullen Sie die flssige Chlorbleiche nur bis zur Kennzeichnung
“Max’ ein.

Benutzen Sie diese Kammer nur, wenn auf der beiliegenden
Programmtabelle die Spalte “Bleichmittel” angegeben ist.

Waschmittelkasten bis zum Anschlag einschieben.

o

Wéschpulver- Trenn-
Schlitz Einsatz
hinten [:]
benutzen

t- 4 ¢
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@auknedt

Hinweise:

* Bewahren Sie Wasch- und Waschhilfsmittel an einem trockenen Ort, auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

+ Wenn Sie Entkalkungsmittel, Bleich- oder Farbemittel verwenden, achten Sie darauf, dass diese
fir Waschmaschinen geeignet sind. Entkalker kbnnen Komponenten enthalten, die Teile lhrer
Waschmaschine angreifen.

e Benutzen Sie im Gerat keine Losungsmittel (z.B. Terpentin, Waschbenzin).

Keine mit Losungsmitteln oder brennbaren Flissigkeiten behandelten Textilien in der
Waschmaschine waschen.

* Bei Programmen mit Vorwasche kénnen Flissigwaschmittel fir Vorwasche verwendet werden.
Fur die Hauptwasche dann nur ein Pulverwaschmittel dosieren II ] ] .

* Weichspulerkonzentrate bis zur Kennzeichnung “MAX” im Waschmittelkasten mit Wasser
verdinnen.

e Benutzen Sie zur Vermeidung von Einspulproblemen bei der Verwendung hochkonzentrierter
Pulver- und Flassigwaschmittel handelsuibliche Dosierhilfen und dosieren Sie direkt in die
Trommel.

Wenn Sie gelartige Waschmittel verwenden, nutzen Sie bitte die Einstellung des Einsatzes fur
Pulverwaschmittel.

« Bei Nutzung der Startvorwahl verwenden Sie bitte nur Pulverwaschmittel. Das Pulverwaschmittel
bleibt bis zum Programmstart im Waschmittelkasten, aber Flussigwaschmittel kdnnen aus dem
Waschmittelkasten herauslaufen.

« Sollten Sie Pulverstéarke verwenden, gehen Sie wie folgt vor:
1.Waschen Sie Ihre Wasche im gewiinschten Waschprogramm.
2.Verrihren Sie anschlieBend in einem Becher die Starke mit Wasser.

3.Stellen Sie das Programm ““Spulen und Schleudern” ein, reduzieren Sie die Drehzahl auf
ca. 800 U/min und starten Sie das Programm.

4.Ziehen Sie den Waschmittelkasten soweit heraus, bis Sie ca. 3 cm von der Kammer I| n ] sehen.

5.Wahrend das Wasser in den Waschmittelkasten einlauft, gielRen Sie die Starkeldsung in die
Kammer | i | ein.
6.Sollten nach Programmende Stéarkereste im Waschmittelkasten vorhanden sein, reinigen Sie

ihn gegebenenfalls (siehe “Reinigung und Pflege™).
Beachten Sie zusatzlich die Angaben des Starkeherstellers.
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Reinigung und Pflege

Gehause und Bedienfeld Tuardichtung
« Mit handelsublichen e Gelegentlich mit feuchtem
Haushaltsreinigern pflegen Tuch abreiben.

(keine Scheuerpulver oder

Losungsmittel verwenden). = Die Falte regelmaRig auf

Fremdkd&rper kontrollieren.
e Mit weichem Tuch
trockenreiben.

Waschmittelkasten

1. Entriegelungshebel in der Vorwaschkammer nach unten
dricken und den Kasten herausziehen.

2. Die Einsatze aus der Waschmittelkasten entfernen.
Alle Teile unter flieRendem Wasser reinigen.

4. Die Einzelteile wieder in den Waschmittelkasten
einsetzen und den Waschmittelkasten zurick in die
Offnung einschieben.

w

Siebe im Wasseranschluss von Zeit zu Zeit
kontrollieren und reinigen

1. Wasserhahn schliel3en.

Zulaufschlauch vom Wasserhahn abschrauben.
Innenliegendes Sieb reinigen.

Zulaufschlauch wieder an den Wasserhahn anschrauben.
Zulaufschlauch von der Waschmaschine abschrauben.
Sieb an der Waschmaschine reinigen.

Zulaufschlauch wieder anschrauben.

Den Wasserhahn 6ffnen und hierbei die Anschlisse auf
Dichtheit prifen.

DN ®SON
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@auknedt

Erst einmal selbst prifen

Dieses Gerat ist mit
automatischen
Sicherheitsfunktionen
ausgestattet, die Stérungen
fruhzeitig erkennen und
angemessen reagieren.

Oft sind die festgestellten
Fehler jedoch geringfuigig und
kdénnen in wenigen Minuten
abgestellt werden.

Zum Beispiel:

Das Geréat startet nicht;
kein Lampchen leuchtet.
Prifen Sie, ob:

e der Netzstecker in der
Steckdose steckt;

« die Steckdose
funktionsfahig ist (mit einer
Tischlampe 0.4. prufen);

e das Programm korrekt
gewahlt ist.

Gerat startet nicht, aber
das “Start/Pause”-
Lampchen blinkt.

Prifen Sie, ob:

« die Einfulltdr richtig
geschlossen ist
(Kindersicherung);

e das Programm geéandert
wurde;

« der Wasserhahn gedffnet ist.
Ist dies nicht der Fall,
Wasserhahn 6ffnen und die

“Start/Pause’’-Taste drlcken.

Gerat bleibt mitten im

Programm stehen.

Prifen Sie, ob:

e das “Spulstopp” -
Lampchen leuchtet.
Beenden Sie diese Funktion,
indem Sie die Taste erneut
dricken;

e ein anderes Programm
gewahlt wurde.

Waéhlen Sie das Programm
erneut und driicken Sie die
“Start/Pause”’-Taste;

e “Start/Pause’-Lampchen
leuchtet. Die ““Start/
Pause”-Taste driicken;

e Das Sicherheitssystem des
Gerates wurde aktiviert.
Siehe Tabelle
Stdrungsbeschreibungen.

Wasch- und
Waschhilfsmittel werden
nicht richtig eingespult.
Prufen Sie ob:

» die Einsatze des
Waschmittelkastens richtig
eingesetzt sind (siehe
“Reinigung und Pflege™);

e genug Wasser zulauft. Die
Siebe im Wasseranschluss
kdnnten verstopftsein (siehe
“Reinigung und Pflege”).

Das Geréat steht wéahrend
des Schleuderns nicht
ruhig.

Prufen Sie, ob:

e das Gerat auf allen vier
FuRen sicher und
waagerecht steht (siehe
“Aufstellanweisung”);

« die Transportsicherung
entfernt wurde. Vor
Inbetriebnahme des Geréates
muss die Transportsicherung
unbedingt entfernt werden
(siehe ““Aufstellanweisung™).

%

Die Wasche ist am
Programmende nicht
ausgeschleudert:

Das Gerat verfugt tber ein

Unwuchterkennungs- und -

korrektursystem. Bei einzelnen

schweren Waschestuicken

(Badevorleger, Bademantel)

kann dieses System zum

Schutze des Gerétes die

Schleuderdrehzahl

automatisch reduzieren oder

sogar das Schleudern ganz
abbrechen, wenn auch nach
mehrmaligem Schleuderanlauf
die auftretende Unwucht zu
grof ist.

« st die Wasche nach dem
Programmende noch nass,
eventuell weitere
Waschestlicke hinzufugen
und noch einmal ein
Schleuderprogramm starten.

* UbermaRige Schaumbildung
kann das Schleudern
verhindern. Auf richtige
Waschmitteldosierung
achten.

« Prifen Sie ob die Drehzahl
auf 0 reduziert wurde.

Kein Wasser oder zu
geringer Wasserdruck
bei Geraten mit
Sicherheitsschlauch:

* Das Gerat verfugt Uber
einen Sicherheitsschlauch
und das Sicherheitsventil ist
geotffnet (rote Anzeige im
Kontrollfenster des
Sicherheitsventils).

In diesem Fall den
Sicherheitsschlauch durch
einen neuen ersetzen.
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Was soll ich tun, wenn das automatische Sicherheitssystem eine Stérung entdeckt?

Das Programm wird abgebrochen und mehrere Anzeigen (falls vorhanden) zeigen die Quelle der Stérung an.

Tabelle Stérungsbeschreibungen

Kleine Lampe leuchtet auf

Digitalanzeige

Fehlerbeschreibung

“Wasserhahn zu” “FH” “Wasserzulaufstbérung”
- “FP” “Abpumpstérung”
} von “F4” bis “F21” Stoérung der gleylftrlschen
Bauteile

“Wasserstopp”

“EA”

“Wasserstopp-Fehler”

a.Wasserzulaufstdrung
(Kein Wasser oder zu
geringer Wasserdruck)
Die “Wasserhahn zu”-
Anzeige leuchtet und die
Digitalanzeige zeigt “FH” an.
Gerat ausschalten, indem Sie
den Programmwahlschalter
auf die Position *“ {_}” stellen,
und Netzstecker ziehen.

Prufen Sie, ob:

e der Wasserhahn geotffnetist
und der Wasserdruck
ausreicht;

« der Wasserzulaufschlauch
geknickt ist;

» das Sieb zwischen
Wasserhahn und Schlauch
sauber ist (siehe “Reinigung
und Pflege” / “Siebe im
Wasseranschluss™);

e der Wasserzulaufschlauch
eingefroren ist.
Netzstecker einstecken.
Gewdinschtes Programm
erneut wéahlen und
“Start/Pause”-Taste erneut
dricken, um mit dem
Programm fortzufahren (fur
dieses Programm nicht mehr

Waschmittel hinzufiigen)

b.Abpumpstdrung
Die Digitalanzeige zeigt
“FP” an. Gerat ausschalten,
indem Sie den
Programmwahlschalter auf
die Position “ {::} stellen,
und Netzstecker ziehen.
Prifen Sie, ob:

« der Ablaufschlauch geknickt ist
(siehe “Aufstellanweisung™);

%

» der Ablaufschlauch
eingefroren ist.

Netzstecker einstecken.

Gewdlinschtes Programm
erneut wahlen und “Start/
Pause”’-Taste erneut
dricken, um mit dem
Programm fortzufahren (fur
dieses Programm nicht mehr
Waschmittel hinzufiigen).
Tritt der Fehler erneut auf,
verstandigen Sie bitte den
Kundendienst (siehe
“Kundendienst™).

c.Storung der
elektrischen Bauteile
Die Digitalanzeige zeigt
“F4” bis “F21” an.

* Programmwabhlschalter

auf die Position “ ”
stellen, gewiinschtes
Programm wahlen und
die “Start/Pause”-Taste
erneut drticken. Das
Programm wird
fortgesetzt.

e Tritt der Fehler erneut
auf, verstandigen Sie bitte
den Kundendienst (siehe
“Kundendienst™).

d.Wasserstopp-Fehler
Ein Signalton ertdnt. Das
Licht der
Wasserstoppanzeige
leuchtet. Die Digitalanzeige
zeigt “FA” an und die
Pumpe lauft.

Der “Wasserstopp-Fehler”
kann ausgeldst werden durch:
« extreme Schaumbildung.

%

« eine Undichtigkeit im Gerat,
Wasser lauft in die
Wasserwanne.

1.Gerat abschalten, indem Sie
den Programmwahlschalter

auf die Position “{_}”
stellen, Netzstecker ziehen
und Wasserhahn zudrehen,

2.Kippen Sie die
Waschmaschine vorsichtig
nach vorne, um das
angesammelte Wasser
abflieRBen zu lassen,

3.Netzstecker wieder
einstecken und Wasserhahn
aufdrehen,

4.gewulnschtes Programm
erneut wahlen und die
“Start/Pause”-Taste
dricken (es ist nicht
notwendig zusatzliches
Waschmittel hinzuzufiigen).
Das Programm wird
fortgesetzt. Tritt der Fehler
erneut auf, verstandigen Sie
bitte den Kundendienst und
schildern den Fehler (siehe
“Kundendienst™),

5.Wenn die “Start/Pause™-
Taste nicht gedrickt ist und
die Maschine trotzdem
Wasser zulaufen lasst,
Wasserzulauf schlieRen und
den Kundendienst
verstandigen (siehe
“Kundendienst™).
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Kundendienst

Bevor Sie den
Kundendienst rufen:

1.Erst prifen, ob Sie die
Storung selbst beheben
konnen (siehe “Erst einmal
selbst prufen™).

2.Programmstart
wiederholen, um zu sehen,
ob die Stérung von selbst
behoben ist.

3.Falls das Gerat dann immer
noch nicht richtig
funktioniert, rufen Sie den
Kundendienst.

Transport/Umzug

Netzstecker ziehen.
Wasserhahn schlieRen.

a s wbdPRE

@auknedt

Nennen Sie:
e Art der Stérung.
e Gerat und Modellnummer.

e Service-Nummer (Zahl hinter
dem Wort SERVICE).

SY:AVANE S 0000 000 00000

Zu- und Ablaufschlauch vom Hausanschluss 18sen.
Entleeren Sie den Wasserzulaufschlauch und den Wasserablaufschlauch vollstandig.
Montieren sie unbedingt die Transportsicherungen (siehe “Aufstellanweisung/

Transportsicherung entfernen”).

Der Serviceaufkleber
befindet sich auf der
Vorderwand hinter dem
Tarrahmen.

« |hre vollstandige Adresse.

e lhre Telefonnummer mit
Vorwahl. Die Rufnummern
und Adressen des
Kundendienstes finden Sie
im Garantieheft bzw.
wenden Sie sich an den
Fachhandel.
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Aufstellanweisung

Transportsicherung entfernen
1. Die vier Schrauben mit dem mitgelieferten
Schraubenschlissel lockern. Dabei 6ffnet sich die
Kunststoffschlaufe, die das Netzkabel umschliel3t.
Die Schlaufe nicht durchschneiden.

Schraube von Hand herausdrehen.

3. Schraube festhalten und durch die gréRere
Offnung entfernen.

4. Frei gewordene Lécher mit den beigelegten
Kunststoffkappen verschlieRen, dazu die Kappen
in Pfeilrichtung in die groRe Offnung einsetzen
und in die schmale Nut bis zur Rastung
einschieben.

5. Transportsicherung aufbewahren.

« Das Gerét ist vor einem Transport zu sichern:

1. Die Kunststoffkappen mit einem Schraubendreher
anheben, entgegen der Pfeilrichtung verschieben
und entnehmen.

2. Danach die Transportsicherung in umgekehrter
Reihenfolge einsetzen.

S
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Einstellen der FuRRe

Kleine Unebenheiten des FuBbodens lassen sich durch
Heraus- oder Hineindrehen der vier GeratefiilRe
ausgleichen (niemals Holz, Pappe oder ahnliches
Material unterlegen):

1. Die Waschmaschine muss in der Breite und Tiefe
waagerecht aufgestellt werden. Nehmen Sie eine
Wasserwaage zur Hilfe.

2. Kontermutter mit dem mitgelieferten Schlissel im
Uhrzeigersinn lockern.
3. Stellen Sie den Fuf3 von Hand auf die erforderliche
Hoéhe ein.
4. Kontermutter gegen den Uhrzeigersinn zum
Gehause hin festziehen.
Bei Aufstellung auf Holzbalkenkonstruktion Geréat auf
mindestens 3 cm starke und 70 x 70 cm grof3e
Sperrholzplatte stellen.
Diese fest mit dem FuBboden verschrauben.
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Zulaufschlauch anschliel3en

1. Zulaufschlauch vorsichtig, am besten von Hand, an
den Wasserhahn anschrauben.

2. Darauf achten, dass der Schlauch knickfrei verlegt ist.

3. Den Wasserhahn ganz 6ffnen und Anschlussstellen
am Gerat und am Wasserhahn auf Dichtheit prufen.

Das Gerat darf nicht an die Mischbatterie eines drucklosen
HeiBwasseraufbereiters angeschlossen werden.
Das Gerat kann ohne Ruckschlagventil angeschlossen
werden.
Zulaufschlauch regelméafig auf Sprodigkeit und Risse
prifen und ggf. durch einen neuen gleichartigen Schlauch
(erhéltlich beim Kundendienst oder Fachhandel) ersetzen.
Bei beschadigtem Schlauch das Gerat sofort vom Netz
trennen.

Bei Wasserzulaufschlauch “A”
Falls die Schlauchlange nicht ausreicht, vorhandenen
Schlauch durch einen ausreichend langen Druckschlauch
(mindestens 1000 kPa - freigegeben nach EN 50084)
ersetzen.
Den neuen Schlauch fachgerecht an der Waschmaschine
und am Wasserhahn montieren.

Bei Wasserzulaufschlauch “B”’
Falls die Schlauchlédnge nicht ausreicht, diesen durch einen
langeren Wasserstoppschlauch (beim Kundendienst oder
im Fachhandel erhaltlich) ersetzen.
Den neuen Schlauch fachgerecht an der Waschmaschine
und am Wasserhahn montieren.
Hinweis: Im Zulaufschlauch und im Kunststoffgehause am
Wasseranschluss sind elektrische Bauteile enthalten.
Deshalb den Schlauch nicht durchschneiden und das
Kunststoffgeh&ause nicht in Wasser tauchen.

Wasserablaufschlauch anschliezen
1. Ablaufschlauch entweder am belifteten Siphon montieren oder mit dem Kriimmer Giber den
Rand eines Wasch- oder Spulbeckens einhangen.
2. Darauf achten, dass der Schlauch knickfrei verlegt ist.
3. Wahrend des Betriebs gegen Herunterfallen sichern.
Kleine Handwaschbecken sind ungeeignet.
Fur eine Schlauchverlangerung einen gleichartigen Schlauch verwenden. Die Verbindungsstellen
mit Schellen sichern.
Max. Lange des Ablaufschlauches: 2,50 m
Max. Abflusshéhe: 1,25 m
Min. Abflusshéhe: 0,70 m

* Ecological Paper
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